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Borzas Rithmusimnak igy salakja kozott
(Kit tudatlansdégom til tul edgyben tiidzott
Elmem penyeszt, rosddt rillok le sem-iizétt)
Ha mi olyat taldlsz kit j6 végre flizott.

Vedd mint illik tiilem -s- élly hasznodra véle
Ne fujjon rdm érte mérges nyelved szele
Zoilussal se szolly rdagalmat falole
Fedezze hibdit szereteted jele.

[Ho%y sugdr szdrnydval Sass repiilne Délre

les szemmel nézvén az Tiszta Nap fenyre

Nagy Ecclipsist vete Féél Hold Erejére
Setétség tamada Duna két felére.

Mars-is Bellondval Egekbiil érkezvén
Foldet Vizet festnek vérrel, fegyverkezvén
En-is Huszth vdrdnak kosziklds tetején
Irdm ez Verseket fejem szédelegvén.] ||

Kozli : ALSZEGHY ZSOLT.

REVAI MIKLOS EGY LEVELE 1798-BOL.

Révai pihenésre és k6lt6i munkalkodasra kedvezo hely gyanant foglalta
el 1797-ben, Esztergomban,! a poetika tanszékét. Reményében csalddott.
Az iskoldban uralkod6 fegyelmetlenség kihivta javité szandékat; ez tanar-
tarsai és igazgatdja kozombosségén nemcsak hajotorést szenvedett, hanem
Révainak is sok kellemetlenséget szerzett. Hamarosan beldtta, hogy nem
egyéniségének vald helyre és viszonyok kozé keriilt. E miatt fordult az
alabb kozolt levélben Medgyesi Somogyi Janos udvari tanacsoshoz, a ki
neki partfogéja és a magyar cancellarianal referens volt. J6 embere
1799 jil. 10-ikén Bécsben kelt levelében Révainak »hdarom rendbéli leve-
leiriil« tesz emlitést. A mi leveliink ezek koziil valé lehet, mert az ebben
is kifejezésre juté panaszkodas miatt igéri meg Somogyi, hogy »én az
igaz iigye mellett Ftd6 Urnak, mindenben hathatésan ki kelni, és az
1ild6z6 balszerentséivel szemben szallani legnagyobb szerentsémnek és kote-
lességemnek fogom tartani<. (Csaplar Benedek, Révai Miklds élete. IV. k.
398. 1. 1. jegyzet.)

A befolyasos ember igéretét bevaltotta. Révai életrajzaban tobb
helyen van arrél sz, hogy 1798-ban exhortatorra volt sziikség Sopronban,
»a hova (Révai) csakugyan kivankozott is, meg kivantak is<. (Id. m.
344, 348, 350. 1k.) Az alabb kozolt levél bizonyitja, hogy 6 eleinte nem
Sopronba kivankozott, hanem Komaromba; oda sem professornak, hanem
directornak. Az esztergomi igazgatonak az intézettol vald tavozasakor adott
ajanlé sorai mindenben megerdsitik Révainak a most nyilvénossagra juté
levélben Onmagara vonatkozé jellemzését: dicsérik, de a tuddsanal és
munkéssagandl fogva 6t megilletd helyre mégsem keriilhet. Kultsar Istvan-
nal e levél irdsa idején még meglehetdsen j6 viszonyban volt, de mintegy
elore érezte az 1798 aug. 23.-an kitort nyilvanos poroskodést. Ezért nem
banta volna, ha helyette esetleg Kultsir nyeri el a komdromi director-

! Ebben az id6ben itt még nem a szentbenedekrendiek tanitottak.
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sagot; osztonzi is Ot ennek kérésére. Felsobb hatésdganak iranta valé
ellenszenve egy-két kolteményében gyokerezik. Az tildoztetése miatt érdek-
16d6 egyik pértfogoja Budarél »valaszul azt kapta, hogy Révainak a
Lutza-rél koltott enyelgd versezetei miatt haragszik ra oly erdsen
Szerdahelyi«. (Id. m. 290. 1. A verseket lasd Révai: Elegyes wversei
128. 141. s k. k) Novak Chrysostom apat, ekkor mar pécsi foigaz-
gatd, és Orban titkdr, hasonlé okok miatt voltak irdnta rosszindulattal.
A maga mentségére kozolte Révai partfogojaval a Sz. Imre herczegrdl szer-
zett énekét ; ezt levelében mellékelten kiildte el azzal a kéréssel, hogy Orban
secretarius Ur »hadd lasson e’ félét is,« tovabba a levélben olvashaté verset.
Betegeskedésére, nyugalomba kivinkozasira és az iskolai fegyelem lazult-
sagara is utal ebben a levélben, de megemlékszik a maga buzgdsagtol
athatott iskolai tevékenységérol is, foleg a templomi énekszerzés terén.
Am faradozdsa hidbavalé volt. A csaknem egy évig huzddé egyenetlen-
kedésben nem nyert igazat. Arrél a vagyarél tehat, hogy vezetd allasba
jusson, ismét le kellett mondania. Ezért az 1799 jil. 6-ikan kelt folya-
modvanyaban a rhetorika tanari székét kéri Komaromban. Partfogoja,
Somogyi udvari tandcsos, mar aug. 29-iki levelében értesiti Révait sub rosa,
hogy Komaromba »pro Rhetorica docenda« megy at. (Id. m. 400. 1. jegyzet.)
Itt tovabbra is aprélékos munkakorben kellett tengddnie annak, a ki nagyra-
hivatottsaganak maris annyi fényes tanujelét adta.

A levélben elofordulo Rozsos Pal cz. piispok, veszprémi kanonok,
partfogéja volt Révainak, a praefectus pedig Szentgyorgyi Gellért, volt
palos szerzetes, a levélironak baratja és tamogatdja.

A kozolt levél egy lovaszpatonai tiszti lak padlasardl keriilt eld.
A Somogyi csaladnak volt ott birtoka, mely orokségképen szallott a papai
grof Esterhdzy nemzetségre. Jelenleg a tatai kegyesrendi fogimnazium
Tata-T6évarosi Mizeumaban van és annak tulajdona.

Méltésagos Udvari Tanatsos Ur!
Kegyes Uram és Partfogom !

Nagysagodnak Ditsd Neve' napjara aldzatosan jelentem haldadatos
igaz szivbol szarmazé orvendezésemet, 's Ujitom most fGképen mind azon
kivanasaimat, a’ mellyeket egyébkor is allhatatosan szoktam az EIE
Istennek bé mutatott aldozatim kozott gerjeszteni Nagysagodnak, mint
Kegyes Partfogémnak, Jotévomnek, 's Eletem Megtartéjanak épségéért és
boldogulasaért. Vezesse az Isten Nagysigodat mennél eldbb arra a’ {6
fényességre, mellyet a’ Felséges Udvar készit mar Hiv Szolgajanak, a’
Haza pedig ohajt egyik Ditsd Oszlopanak. Nagysagodban talalja fel ezek
utdnn is az Igaz Erdem ’s az iildoztetett Jamborsdg az & Kedves Védel-
mezdjét, Gyamolgatdjat, és EI6 mozditdjat!!!

Nagysagodban helyheztetett bizodalmam batorit, hogy ezen alkal-
matossaggal tuddsitom allapatomrdl is. A’ Komaromi Directorsagot igen
szerettem vélna. Mar korosodom ’s nagyon fogy erdm naprdl napra,
tizen nyodltz esztendSt tolték a' nyilvdn vald tanitdsban, oda nem szam-
ldlvan a’ Praefecturakban t6lItott nyoltz esztendeimet. Mindeniitt hivata-
lomban hiven eljiré buzgésiagom mellett igyekeztem a' Hazanak szolgalni,
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a’ mint tSlem Ki telhetett, még viszontagsagim kozott is, nevezetesen
pedig a’ szelid érzesii tudomanyokban. Mind ezekre meg érdemelhetném
mar a’ nyugodalmasb hivatalt, a’ hol hatra 1évS esztendeimet a’ Kedveltem
Muzsaknak inkabb felaldozhatnam. De ennek kérésétdl el rettentett Novik
Apatirnak tavali irgalmatlan bandsa, annyival is inkdbb, hogy Nagysa-
godnak biztatasit nem vehettem. Collegam, Kultsar Istvdn, a’ Rhetoricae
Professor talam szerentsésebb lehet, a’ kit magam is Osztondztem ezen
hivatalnak kérésére,

En sziintelen kesergéssel epesztem magamat szerents¢tlen allapata-
mon. Mert mikor semmit se kérek, meg ismérik, mi faradhatatlan vagyok
hivatalomban, magasztalnak igyekezetimért, jutalamra mélténak neveznek ;
de mihelyest jelentem magamat valamiért, azonnal meg forddlnak a’ szép
szavak, kigyot békat kialtanak redm. Latom, utjokban vagyok. Azért
eltekéllettem mar magamban, hogy Kkitérek eldlok. Azon kiviil is nem
gy6zém mar hivatalomat, kivalt olly buzgésiaggal, mint én teszem: szeme-
immel sokat szenvedek, egészségem is meg gyarlodott. Esedezni fogok,
hogy tizen nyoltz esztendeimre, a' Literaturdban tett faradozasimra, kegyes
tekéntetet vessenek, ’s engem Pensidval vigyaztaljanak, hogy kajan szemek
el6]l magamat valahol megvonva tsak magamnak ’s a’ Muzsdknak élhessek.
Hogy erre utat torhessek, a’ kereszt jaré héten lerandilok Budara.
Engedelmet kérek Nagysagodtol, hogy béatran megirhassam, mire mehetek
igyemben, ’s hathatés Kozbenvetéséért is esedezhessem. p

Az Isteni Szolgalatot ebben a Gymnasiumban nem igen j6 rendben
talaltuk Collegammal. Ennek helyre allitisara kivalt a Templomban
Enekeket irtam Oszve, szebb modulatiora tanitottam az egész ifjisdgot,
a’ mellyre a’ nép is lelkiképen épiil. Azt tsodaltuk fképen, hogy neveze-
tesen Esztergamban, se Szent Istvan Kiralyt, sem Imre Hertzeget nem
tisztelték. Azért Imre Hertzeget Aloysiussal peldaul &szve kaptsoltam, ’'s
ugyan Aloysius énekének melodidjara Coeleste lilium miri candoris
etc. Imre Hertzegrdl is éneket szerzettem, a’ mellyel itt Nagysagodnak is
kedveskedem. Igen gydnyérii melodiaval bé hoztam Szent Istvan Kirdly
énekét is, a’ mellyet a’ Nitrai Gymnasiumbél kaptam, Corde, voce, mente.
pura, etc. Szent Imre Hertzeg énekét, kérem Nagysagodat, ne terheltessék
Orban Secretarius Urral is kozleni, hadd lasson e' félét is, ha annyira
botrankozik a szegény Lutzaban. De bezzeg olvastam az idei Komaromi
Kalendariomban éneket Sapho Poetriab6l Magyarra forditva. Remeke a’
jo iznek. Meg nem allhatom, hogy Nagysagoddal is ne kozoljem.

Az Venushoz, az Hajnali Tsillaghoz Enck.

Ollyan Istenhez lehet am hasonld,
Ollyan Islennél, ha szabad, nagyobb, ki
Altal ellenben gyakram iilve téged
Nézeget, hallgat
Szép mosolygasban ; ragadoznak engem
Szem, fiil, orr, szdj, lest, mihelyen read O
Szép Venus nézek, nem is adhat egy szot
Osloba szajam.



ADATTAR 217

Nyelvem el sorvad, puha izeimbe

Tiiz sziklydk folynak, fiileim magokiol

Tsengenek, ketlds szemeim be fogja
Dufla setétség.

No! el bujhatik ez eldl az atkozott Lutza Enekese, pirtlhat, hogy
ki tettek rajta a’ Komaromi Muzsak. Mitsoda kellemetes gyengeség e’
mér, nem is adhat egy szot ostoba szdjam! (igy!) Hat a’ dufla setétség
mitsoda helyes kiejtés! hogy a’ tdbbit ne emlitsem.

A’ Méltosagos Grofnét, 's Nagysagos Rozsos Piispok Urat alazatosan
tisztelem, és kezeiket tsokolom. Koszontom a' Pepi Urfit a’ Praefectus
Urral, ’s a’ Kis Asszonykdkat. Magamat pedig a' middén tovabb is
ajanlom Nagysagodnak Kegyes Partfogasaba, maradok holtig 6rok héla-
adatossaggal tartozo szivvel és mély tisztelettel

Nagysagodnak

Esztergam 12 Majusb. 1798.

Alazatos Engedelmes Szolgaja
Révay Miklos mk.

Kozli: AGARDI LASzLO.

GR. TELEKI LASZLO LEVELEI PULSZKY FERENCZHEZ.

(Elsé kozlemény.)

A Magyar Nemzeti Muizeum nagynevl igazgatéjanak, Pulszky
Ferencznek, levelezése az 1898—1900. években a Muzzum birtokaba
jutott. E gyljtemény irodalmi, torténelmi és tudomanyos tekintetben egy-
arant becses. Kivalogattuk belole Teleki Laszlo leveleit, s a kovet-
kez6 lapokon dtadjuk a nyilvanossagnak.

Pulszky Eletem és korom cz, munkaja II. kotetében a kovetkezd-
ket irja: »Mit mindent tettiink kiilfoldon, mit terveztiink, mit reményl-
tiink s reményeink, mennyiszer csalodtak, ezt legjobban lathatni grof Teleki
Laszlonak azon id6ben hozzam intézett leveleibol, melyek a kozvetlenség
érdekével birvan, hivebb képét adjak akkori tevékenységiinknek, mint a
mit harmincz évvel késobb emlékezetembol irok.« (294. 1) Ezutan kozli
Teleki huszonnyolcz hozzd irott levelét. E kozleményt egésziti ki a jelen
kozlés, mely a tobbi Osszes leveleket adja. A Pulszky kozlotte levelek
a Muzeum gyUjteményében mind benne vannak. A Pulszky kozlése
néhany lényegtelen kihagyast és masolasi hibat leszamitva, hli. A hol
nagyobb kihagyas tortént, a kihagyott részt kozlom. A leveleket betlirdl-
betire hiven masoltam, de a vilagosan lathato irashibakat kijavitottam,
a hianyjeleket az @', ¢ és 's melldl, a kotojeleket a kérdé -e szdcska mogiil
elhagytam, s a nagyon is ideges interpuncti6t egyszerisitettem.

Az idegesség — jellemzGje e leveleknek. Ideges benne minden:
a stilus, a gondolatmenet, a kézirds. De ép olyan jellemz6 a faradhatat-
lan tevékenység is, a melylyel az emigransok folytattak a maguk igazan
sisyphusi munkajat. Pulszkynak igaza van: e leveleknél mi sem adhat
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‘hivebb képet tevékenységiikrol. S hozzatéve, hogy e levelek hii tiikorben
mutatjak egyszersmind Teleki Ldszlé nagyszabasi, nemes és tragikus
egyéniségét is, valoban érdemesek a kozlésre. Kuszalt, lazas soraiban
a Kegyencz irdjanak érverése litktet.

April 12-ikén. (1849.)
Kedves Baratom !
Szornyti fogfajdalmaim miatt még nem irhattam neked. Most is

«csak egy par sz6t — konyorgok, kiild el nekem vissza Kossuth leve-
1ét! — sziitkségem leszsz rea! — Nem gondolndm, hogy azt hirlapok
utjan a maga eredeti formajiban kozolni lehessen — hanem més alakba
kell onteni. Mit gondolsz te? — holnap bovebben irok neked errdl!
Még Drouyn de L'huys-vel nem szdélhattam, hanem holnap hihetdleg
latandom 6t s az eredményrdl aztin tudésitandlak. — Nem sokat

reménylek ! Isten veled holnapig. Irj nekem, ha iddd leszsz, kérlek!

Hiv baratod
Teleki.
2.
Kedves Baratom !

Kiildok neked a mai postival 50 példanyt kis munkambdl, ambar
mnem hiszem, hogy 50 példany (kiilondsen frank nyelven) hatdssal lehes-
sen Angolhonra. Munkdm inkdbb a publicumhoz van intézve, mint sem
status férfiakhoz — a tuddsok belolle mit sem tanulnak! Ha a hir-
lapok Angolhonban e munkanak ismertetésével nem foglalkozandnak,
tgy az 50 példanynyal czélt nem ériink. Blackwoodban megjelent czikk-
nek igen kivanndm nehdny példanyait birni! valamint ha mit kiildhet-
nél azon czikkekbol, mellyeket irtdl (tobbek kozt az osztrak alkotmany-
16l irtal) még pedig nehdny példinyokba — igen szeretném! Honunk-
bol nem érkezik levél. Hir terjed, hogy a miéink rendben vannak. Az
olasz események Romaban interpellatiot vontak maguk utan s a kor-
many minoritisban maradt. Az elnok mind a mellett folytatni kivanja
ezen reactionarius politicat s egy igen tiizes levele jelent meg a hir-
lapokban Oudinothoz — melly ma nagy interpellatiokat vont maga utan,
'mellyek holnap folytattatni fognak. — A kozvélemény mind inkabb
az elndk ellen fordidl és ki tudja, mi torténik e napokban. Most érke-
zett hir Constanczinapolybdl, az orosz kovet, Grabbe, ki a portit meg-
kivanta nyerni, tokéletesen échouirozott s a porta erdsebben 4ll, mint
valaha. Elkiildtem Splényit — s épen most hallottam, hogy Bothy
Constanczinapolyba érkezett — jelentik épen, hogy a magyar kormany
egy futart kiildétt hozzam, ki most Marseilleben van s mintegy 2 nap
mulva itt leszsz. Odillon Barrot-val, a ministerelngkkel széltam — par-
tunkon latszék lenni. — Most most kell tenniink. — Il faut battre le
fer tant qu’il est chaud. — Ne feledd el a Coburg-Kohdriakat — ez
Magyarhonban popularis eszme — s ott hol vagy, hasznilhat — én a
Bonapartékat dolgozandom. Leveleidet vettem — de Splényi ajanlt leve-
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leit nem. Még ott lakom, hol laktam — masodszor irom mar. Rieger
itt van Austriabdl, Osszekottetésbe teend vele Czartoriczky, ki épen itt
volt. — A kozvélemény igen foglalkozik az oroszokkal! Isten veled.
Paris. Mdjus 9-ikén. .
Hived
Teleki.
3.
Paris 13. Majus.
Kedves Baratom !
Ismét vettem leveledet. — J6, hogy Angolhonban is meglehetosen
iitott ki az interpellatio, de nalunk, mint megirtam, a Drouyn de Lhuys
felelete brillans volt — f61 lehet talan néllatok hasznilni. Ma mar irds-

ban megtettem a ministernél koszonetemet s holnap a hirlapokban meg-
jelenik ez iratom. Ein Hand wascht die andere, én popularitast szerzek
a ministeriumnak s télle appuit varok. Még a futir nem érkezett meg.
Nem sokdra futart killdok az elnokhéz, 6t a legkozelebbi diplomatiai
eseményekrol tudésitni. Utdlso levelemre, kérlek, minél elohb valaszolj.
Zepresztinek (?) egy iratot kiildok — 6 kivanta és minthogy mindent a
ces (igy!) propres frais kivan tenni, gondolom, nincs benne veszély, ha
kérelmeinek engedek. Azomban tégy, mint jonak latod s csak azon esetre
add neki at az idemellékelt iratkat, ha helyesled. Isten veled! holnap
ismét irok. .
Hived

Teleki.
4.

Bikkessy ezredes van itt. Holnap megy Londonba. Credentionalisai

vannak Angliahoz — de gondold meg, kedves baratom, hogy mikor
Bikkessyt kiildték, akkor még sem Méreyné, sem Irinyi nem voltak
Magyarhonban, — s tehat kiilonosen téged érdeklo levelemet Kossuth

nem vette volt. Azon levelek utdn meglatod, hogy téged biznak meg!
Addig ne hadd el az iigyet. Bikkessy megbizasar6l senki sem tudand
— 0 magat egészen subordinidlandja neked. Bizalmasan széltam vele.
Azért még is ne mond meg neki, mit irtam Kossuthnak réllad — nem
akarom, hogy tudja. Egyébbarant azt, hogy te nélkiilozhetetlen vagy
Londonban s 6 helyedet nem pétolhatja ki, neki egyenesen megmond-
tam. Isten veled!
Paris, Junius 5-ikén 849. Hiv baratod
Teleki.l

o,

adtam neki adressedet. O az Atheneum clubban talilhaté. Az ki[t]
utolsé leveledben mint a Londoni titoknoksagra alkalmatost emlitsz, igen
derék egyén lehet — de gondold meg, hogy még Magyarhonbdl pénz

! Pulszky a levél elejét kozli, de a levelet tévedésbdl julius 8-drdl keltezi.
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nem érkezett és koldulni nem mehetiink. Irj Orosz Jozsefrol! O is varja
leveledet; nem tudom, mit mondjak neki, mert antecedentidjit nem
ismerem. Isten veld! — — — — — — — — —
Bikkesit nevemben szivesen kdszontsd. Holnap neki is irok.

Paris, Junius 10-ikén 849.

P. s. Ha az, kit Szarvady ajanlott, nem akar fizetést és conclu-
sirozva van, hogy ingyen akar szolgilni, ugy aztan megjegyzésem nem

all — és parancsolj velem, mert semmivel minden esetre szolgalhatok.!
6.
Kedves baratom !

Tegnap akartalak tuddsitni a magyarok sora felol — de nem
birtam mar tovabb irni. Dufaure azt mondja, hogy excessust kovettek
el. — En nem tudom, mit kélthetett redjok franczia kormany — csak
azt tudom, hogy nekem azzal egyiitt, mit Tiirr kapitanynak adtam volt,
3300 francomba Kkeriiltek. — A ministére de linterieurbol kaptam ez
irant notat, mellyben én envoyé de Hongrienek vagyok czimezve.

Paris 1. Julius. 849. Isten veled,

baratod

Teleki Laszlo.
T

— — — — — Ha lehet, mondd meg neki. — Kpen most
irja, gondolom, Miltsné, 78. Junius azon hir érkezett Berlinbe: — Girgei
tokelletesen meg verte Riidigert, 8000 magyar és 20,000 orosz-osztrik
esett el Mosonndl. — Valjon igaz-e — ?

Isten veled.
Teleki.?
(A tobbi hianyzik.)

8.

Pulszkynak.

Itt voltam. — Krdekes hirek jottek Constanczinapolyb6l — Liiderst
Fogarasnal csakugyan megverték, Brass6 tomve sebzettekkel. Egy mas
orosz divisio, mely Moldvabol akart az oidozi (igy!) passuson at torni,
szinte megverettetett. Berlini hirek szerint, mellyek Bécsbol 13-ikdn indul-
tak el, Jelacsics iszonyuan meg van verve és Pachevich (igy !) is Miskolcznal,
ez utolsd Bem altal. Bécsbe nem hiszik, hogy Debreczent bevették az
oroszok, mert ezt csak a Wienerzeitung abendblattja és nem a reggeli
fokiadas kozolte.

Andrassy Gyula Konstantinapolyban van — err6l bovebben szol-
lok majd veled, igen érdekes levelet kaptam Bronnetdl, melly mutatja,

' A levél tiobbi részét Pulszky kozli.
¢ E toredék nincs keltezve, de a benne elGfordulé ddtum szerint 1849,
nyararél vald.



ADATTAR 2zl1

milly confusiéba van a mi magyar diplomatidnk. Sok mondani valéom
van. Mikor taldlkozunk? Otthon leszek — hiszen hat orakor a Lordok
hdzdba megyink. Ha nem irsz; nédlam vérlak el

Julius 20-ikan (1849.)

' . Isten wveled.

Teleki.
o,
Paris 17. aut. 1849.
Kedves baratom!

Henningsennel nem todom, mi tirtént. Bgyik névére Mademoiselle
H. de Henningsen (ki 12. Tandock Street Bedford square lakik) ma irt
hozzdm s kérdezteti batyja szdlldsdt — a madsik névére az apacza —
levelet irt hozzd és kért, adressilnam, mert azt hiszi, hogy battyja mar
elment. A Henningsenhez intézett levelet ide mellékelem; ha még Lon-
donban volna, atadhatnad neki, ha mér elindult volna, postara kellene
tenni, nem tudom, hovd — te jobban tudod. Markovskival szélj azon
ember irdnt, kit Magyarhonba kitldtt. Itt volt Parisban, de az ajanlé
leveleket nem adhattam neki 4f, mert nem jott oda, hova utdlsé nap
igérkezett. A levelet tehdt egyenesen Constantinapolyba expedialtam.

Két dologra kérlek: egyik, hogy ha lehet, Mademoiselle H. de
Henningsennek adj batyja irdnt rensignementokat, (igy !) legalabb mond meg
neki elébbi szallasdt; a madsik, hogy azon esetre, ha Henningsen csak
ugyan nem ment volna el, kérd el tolle leveleimet s kitld el nekem.

Dolgaid Angolhenban j6l folynak -— gratulilok. — Nekem ift sok
bajom, majd hogy meg nem 6&riiok -- Isten veled, kedves baratom —
Summer irdnt mar irtam. — Nodet tisztelem.
Hived.
Telelki.

Wass Samu irt. Kévet akarna lenni Amerikdba, de abbdl ugyan
csak hiszem, hogy semmi sem leszsz. Irtam neki: mondtam, jonne viszsza
hazédnkba, kiilonben megfeledkeznek rolla.

T 10,

Kedves baratom! Andrassy Gyula levelét mar elkildtem. Csodas,
hogy 25-ikén Constantinipolyban még mit sem tudtak Gorgey meg-
adasarol.

Jé, hogy Palmerstonnal szoltdl, én is szdltam Tocquevillel, min-
dent igért & mondja, tett is mar. A franczia pelilica most bizonyosan
viltozni fog az Emék rémai dolgokal tdrgyazo levele kévetkeztében.
Falloux és Ruthieres mar lemondiak a ministerségrol. Lamoriciere fogja,
mint mondjak, a Rulhieres helyét Lipétolni. Sokan és pedig okos embe-
rek, a héiborut bizonyosnalk tartjdk. Isten wveled, Kérlek, felelj a Kiss
leveléhez adott soraimra.

Hived
Teleki.
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- Szatvady még bizonyos hireket fog veled kozblni, mellyek meg-
lehetds érdekesek. Holnap irand. Egyébbarant ‘minden csak * oda reduca-
16dik, mit eddig is mar tébbnyire tudtunk., .. ¢ =

Paris September 8-ikdn. (1849.) H

" Lichtenstein azt irja, hogy az croszok Kossuth fejére 60000 forint
dijjt tettelk; — a Zichy csaldd pedig 40,000 forinfot. S ennek kévet-
keztében 40 serb utnak is indult mar Kossuthot folkeresni. Kossuth
bizonyosan Térékorszaghan van.

Lo
Lt . S 11.

Kedves baratom ! . o S
A hirlapok egy Czartoriskyndl tartott -conferentidardl szdlnalk,
mellyben mi is — Rieger is részt veitink volna. -— Tudod #, hogy
soka? beszélgettiink kasonlo targyakrdl, de soha conferemtidkat nem
tartottunk. Az egész procés verbal alaptalan és oklevél gyanant se elle-
niink, se Czartorisky hg. — se Rieger ellen nem szolgalhat, Mi illyesmi
protocollumokrél mit sem tudunk, valamint tandcskozmdnyolrdl sem. En
igy nyilatkozom mindenki elbtt s tiszta lelkiismerettel tehetem, mert igaz,
mit mendok. Gondolom, ha f{te] is nyilatkozandsz e targyban, egyhangzdsban
leendsz velem. Cezartorisky itt van, szélott velem e targy folétt, o is igy
nyilatkozik. A protocollumrdl & mind eddig mit sem tudott,

Oh! ha tehetné]l valamit Palmerstonndl a végett, hogy Magyar-
honban maradé ismerdseinkkel gydngédebben — kevéssbé barbdr médon
binjanak, mint tortént eddig!! En mér ismét.szdltam ez irdnt Tocque-
villel. Sokat igért, de szavat valjon tartandja-€,?! Hiszed-e, hogy Orczyné,
Vukovicsné fogva vannak. Kérlek, ird meg nekem, mit ezekrdl tudsz.
Még egy dolgon kellene iigyekeznink ~-- azon, hogy a Magyarorszagi
dolgolt szerencsétlen vége kivetkeztében egyenetlenség ne tamadjon a
Magyarok és Slavok s kiildndsen Lengyelek 'kozt.. A jo egyetértést
minden mdédon fol kell tartani. Csupdn ez adhat jobb jovbre reményt.
Ha erre nem iigyeliink, egy {igyiink ©rbkre veszve leszsz. Daimburghit
lattad.é? Tgen j6 volna, ha el Ichetne tdlle venni a leveleket -— mert
az e féléket most sok rosszra lehetend haszndlni és semmi jora nem.
Isten veled. Nédet tisztelem. Cobdennek, Dudly Stvartnak sok szépet.
-— Ha Kossuth megérkezik, kérlek, tiistént tuddsits. Isten veled. Paris
September 138-ikan. 849, . Hived

Teleki,

12,
T . Paris September 16-ikan. (1849.)) -
: Kedves baratom?! :

Nem igen hiszem, hogy czélszerl volna mosé nevenl alatt ezep
targyban nyilatkozvdnyt adni. Czartoriczky se adott! declaratiot — én

legalabb nem tudok feldle. Nehéz elbre megmérni a Kifejezéseket — az
ember taldn ollyat is mondhatna, mi az iigynek arthatna — az ember

egyszersmind sokat is, keveset is mondhaina — ez a bdkkenéd minden
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illyes aldirt nyilatkozvinyokra nézve. Elég az, hogy ama procés verbad
minden tekintetben apocryphk — hogy annak legkissebb nyomatékot se
lehet tulajdonitni — s ezt tudatni lehet mindenkivel. A magyarorszagk
hirek egész szomoritok. — Ha tehetnél valamit a szegény elfogottakra
nézve ! Csekonicsné, Orczyné soha se clegyedtek politikaba, ezt becsemre
mondhatom, mert bizonyosan tudom. Sympathiakért pedig senkit sem
lehet biintetni.

Mi Orosz Jozsefet illeti — én neked rélla nem irtam — mert
nem méltattam az embert arra, hogy rélla wjak. En nyomorult tol aj
nak tartom — osztrdk kémnek — és soha vele egy tirsasagban élni

nem fogok. Menjen & viszsza, Ausziridba, ugy nem leszsz ott bantddasa.

A szegény Wimmernek nem tudom, mit heszélt rollam —- ki akas-
vele békitni!!! — azt vettem észre levelébdl, hogy nem jsmer. Azért
ez ajanlatara nem is feleltem. Neked tartoztam vele, hogy nézetemet
Orosz irant megmondjam, Félhatalmazlak, hogy add tudtara neki is, ha
kell. En Ovroszszal nem akarok tobbé érintkezéshe lenni; wewm akarom
G dsmerni, refugiének épen —— de épen nem tartom.

Isten veled! Nédet tisztelem ! Hived

" Teleki.

En Tocquevillel széltam mar s ismét szdlni fogok vele — taldm
tehet még valamit. Szivesen aldozom véremmel baratimért — azt, hogy
miattam masokat kinozzanak, nem tirendem.

E killénféle papirdarabokra irt levelet olvasvan, azt fogod talan
hinni, hogy levelemet sajténak szantam? Nem bizony. Csak tévedésemnek

tulajdonitsd.
Ps. Szarvady nevembe irt neked egy meglehetls érdekes levelet
s tavollétemben — nem tudvan lakdsodat, Sivekinghez adressélta.

13.
Paris. Sep. 30-ikan 1849,

Kedves baratom. Most kaptam egy érdekes levelet AndrdssytoR
— Szarvadynak atadtam, hogy - veled kozolje. A refugiékrdl irhatunk
ezutan is — és majd classificalhatjuk Cket Kossuttal egyetértéleg. Oroszt.
kivéve osztom nézeteidet. Majd ecléadjuk okainkat mindketten. Addig is.
feleletedet vdrom utolsé levelemre. Mi engem illet, clhiheted, hogy ha.
bar confiscaljak is mindenemet, még sem fogok senkinek is ferhére lennd
— e tekintetben nyugodtak lehettek mindnyajan. -

Mi Kisst illeti, még nem tudni, dolgai miként 4llnak otthon .—
de minden esetre baltyatdl reménylhet. Jelenleg azonhan nincs pénze.

Bikkessynek menyi a pénze, nem irhatom meg -— mert nincs.
rolla tudoméasom. Az irént nincs kétségem, hogy mind 6, mind Mérey
(ki mar itt van) feleségestlil a refugiék sordba tartozik; sokkal inkibb,
mint Orosz, ki Bécsben épen nem: tartozott a compromittaltak kozé! De
hiszen- kar Oroszra nézve szét szaporitni — ismerned kell 6t — s
tudnod, hogy mar egyszer eladta magit — s tehdt igen kdnnyen meg-
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vehette 0t Austria masodszor is. Az én velei jelenetem csak potlé adat
a tobbihez; mellynek eloadasaval nem Kkivanlak firasztani. Mert kiilon-
ben levelem igen hoszszura nyulna.

A 20,000 francot, nézeteid szerint, viszsza adandom Branichinak.
Mert hihet6, hogy 6 e pénzt nem arra szanta, mire most hasznalhatndk,
E tekintetben veled egy véleményen vagyok.

Cobdennek minden szépet részemrol. Csak tamogassa a Portat is
— jol dolgozik. De mar Palmerston is tehetne valamit, mert Andrassi
‘Gyula szerint az angol kovet igen gyongén viselte magat. Goldenhof és
Czartoniski az irant tudésitottak, hogy Canning kormanyatél a Darda-
nellikhoz flottat kért, és a legujjabb hirek szerint a foldkozi tengeri
angol flotta mar Constanczinapoly felé kozelg. Ha ez igaz volna — s
ha a Porta tagadé valasza mellett megmarad, ugy konnyen habort
iithet ki. S ennek resultatuma roppant lehetne; elore ki sem nézheto !
— Te a kozvéleményre hatva s Palmerstonnal szélva sokat tehetsz
Angolhonba. E kérdés nem dol el olly régton, mint gondoltuk volna.
En széltam mar Tocquevillel, ki mindent igér — de én nem sokat
reménylek télle, mert kezei kotvék. Komarom mellett mit tehetiink ? —
Uzenjiink-é nekik valamit? Americaba lehetséges leszsz talan pénzt,
fegyvert, hajot szerezniink, mennyi csak kell; — az americaiak koziil
sokan, kik itt vannak, szentiil igérik. Egy americai megy ma Londonba
— Saunders nevezetii (sok fegyver van dispositiéjara, befolyasa is van
Americaban). Lakik Trafalgar Hotel — Trafalgar square — ugyan
kérlek, keresd fol. Es mond meg nekem aztin, mit gondolsz. — Lehet-e-
Americdban egy expeditiot elokészitni; és illy expeditio képes volna-e-
Magyarhont megmenteni? Bém is mar Widdinben van. Feleletedet varom.
Isten veled! Nodet tisztelem. Teleki.

14.

Paris. November 15.-ikén 1849.
11. rue de la Paix.

Kedves baratom! Szerencsés nap, két levelet vettem tolled. Cobden
levelét fordittatom, holnap kiildom a Célninek — nagy hatésa leszsz —
Bach az egész osztrak ministeriumban a legroszszabb. A Kossuth levelét
is fordittatom, j6 volna szerdan tenni be a hirlapokban, addig itt is
elkésziiliink. A beteenddkre nézve nézetedet osztom. A végét tehat
kihagyjuk — meg minden olly kifejezést, mi vad sokakra nézve. Csak
Gorgeit kell abandoniroznunk ! Meg a hol a kiralysagrél van sz6, ki
kell hagynunk, hogy Gorgeyt a koronaval megkinalta és ki kell hagyni
azt is, hogy hogy tolle (Kossuttol) fiiggott volna a kiralysagot kivanni.
Mind ez rossz vért sziilhet — s taldn némellyik — mint példaul Sze-
mere felelnének. Vele egyébarant a levelet nem kozoltem. Jol vagyok
Szemerével ; talalkozom vele mindennap (a levelet elkiildtem), azt gon-
dolom, hogy semmit nem fog hirlapokba igtattatni, mi Kossuthnak art-
hatna, de konyvet ir; addig, mig azt bevégzi, reménylem, lehetiink rea
hatassal. Ugy hiszem, vele is jol kell lenniink. A Kossuth levelét ugy
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kell nézetem szerint fordittatni, hogy ne legyen kizarélag csak Anglia-
hoz intézve, ez kdnnyen megtdrténhetilk, ha Kossuth terveit jdvenddre
nézve kihagyjuk. Nem kell Frankhont, kiléndsen pedig Americat sérteni.

En néha czikkeket irok, most is irtam az Eveuementba (Victor
Hugo lapjaba) arrdl, mennyire nem tartatott meg a Comaromi capitula-
tio — és arrél, hogy Hainau a capitulatio el6tt amnistiat igért s
legalabb azt, hogy senkit t&bbé kivégeztetni nem fog.

"8 irtam azon banasmddrol is, mellyel Lomovicsof illették. Victor
Hugo igen jé bardtunk. Isten veled.

Killdtem levelet Ujhdgynak Pragaiék altal, mond meg nekik, hova
kitldjék. Még 4 ajinld levelet kildtem Wimmerhez, mind ez Ujhazyt
illeti. Négy az americai ministertél Marchtdl, négy Sumnertél wvan,
Isten veled,

Dudleyt — Cobdent soha ki ne feledd koszéntéseim sorabdl —
nehiny nap mulva Angolhonba megyek. Ird meg, mikor taldlkozunk —
taldlkoznunk kell. Nddet tisztelem. . Isten veled.

Teleki.

‘ 15, .
- : . November 25-ikén, (1849))
11. rue de la Paix.

Kedves bardtom! Vettem leveledet — tokéllesen egyetértek veled
mindenben. A Kossuth levelét tehat még nem publicaljuk. Elmegyek
Londonba, mihelyt tehetem — akkorra, mikorra ottlétemet o6hajtod az
az jGvd ho elején bizonyosan ott leszek — szeretnék még e ho végén
ott lehetni; -— jovO levelemben megirom, fogom-é- tehetni. Klapka bara-
tunktdl épen most kaptam levelet — ugy latom, nincs velem megelé-
gedve — majd irok neki — kdszéntsd 6t addig is.

Orosz, a mint latom, nem jo befolydst gyakoro! Londonban. En
¢zt eldre hittem. Illy ember nem lehet baratunk.

Mindig azon leszsz, hogy az emigratio egymas kozt Oszsze veszszen.

_ Nem irhatok tovabb — beteg vagyok.
- Bebthy Odon épen ndllam van. Csodalatosan kiszabadult Auvsztria-
bl Bécsen keresztiil. Horvath Mihaly is itt van, mindketten koszdntenek.

Cobdennek, Lord Dudleynelt ismét meg ismét sok gydnyorit
részemrl. Nodet tisztelem.

Landford adressat nem tudom, jé volna, ha 6t is lathatnam Lon-

donban — ha teheted, irj neki egy par szot.
’ ' . Isten veled.
. Teleki Laszld.
U. L En, ha tehetem, még e ho végén ott leszek — keésziilok red,

de Dbizonyosan nem igérhetem. Mond Klapkénak, ne induljon még
Deczember 1-ején.
Cobden levele itt mindeniitt igen nagy hatssal volt.

Trodatomtirténeti Kozlemeények, XXVIIL 12
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16.

Paris December . 3-ikan 1849.
11. rue de la paix.

Kedves Baratom! Mindig késziilok Londonba és nincs modom
indilni. Varok pénzt s nem érkezik. Onnan hazulrdl igen roszsz hireket
vevék vagyoni tekintetben; s annak csak ki nem tehetem magam, hogy
koldulni legyek kénytelen kenyeremet. Azonban még minden reménynyel
nem hagytam f6l. Matél holnapra johetnek jobb hirek. Taldn nem is
sziikséges, hogy épen most menjek Londonba. A Stambuli futar a sok
kod miatt még mind varatik; érkezése napja, ide Parisba, kiilonben
November 28-ika lett volna. Igen félek az internement-tél, — ambar
e tekintetben mindenki biztat. December 6-ikdn aligha bizonyost fogunk
tudni, mert a torok-orosz kérdés még ugy hiszem, darab ideig fiiggoben
marad. E kérdésnek minden esetre nagy farka leszsz. A politicai hely-
zetek itt nem valtoztak. Az egyetértés a parlamentaris tobbség és az
elnok kozt naprél napra bomlik. Mint latszik, igen gyiilélik egymast;
— de egyik fél sem akarja a haborut megkezdeni — mert a kime-
netelt elore kiszamitni nem lehet. Az utolsé térvények ez orszagban
mindeniitt nagy elégiiletlenséget sziiltek — a 10-ik December is kozelg,
nem sokdra hallunk valamit. Nem hiszem, hogy a dolgok sokaig marad-
hassanak mostani helyzetiilkben — vagy — vagy -— Corlier-val igen
jO baratsigban vagyok — tobbszor szoltam mar vele. A Patrie igen
csunya czikket irt az angolhoni sympathiakrél November 25-ikén. En
mindjart feleltem neki — s feleletem a Pafrie 28. Novemberi szama-
ban résziben megjelent, s a Patrie egyszersmind mindent viszszahuzott,
mit Kossuthr6l s Magyarhonrél mondott volt. Ha leszsz alkalmad —
olvasd el. A Timesban Heckernek egy levele jelent meg, mellyben az
0 elveire nézve igazolasul az mondatik, hogy mi a reactionariusokat
ezerenként ldvettilk agyon, ezt a vadat csakugyan nem tlrhetjiik; s
pedig annyival kevésbbé, mivel a levél a kollni ujsagban is megjelent.
Jol tennéd, ha magad neve alatt egy par sor czafolatot igtatnal a Timesbe
Hecker ellen, ugy banva vele, a mint érdemli — az az megvetéssel. Az
oder és Breslaui hirlapokban Kossuth levelének (ugyan annak talan,
mellyet veled legutéljara kozoltem) kozhiriil tétele — hirdetve van. Mar
csakugyan szeretném 1tudni, hogy ezt ki tette? Konyorgok, jarj utanna
— szerintem nem jo volna, ha e levél Némethonban elébb jelennék meg,
mint nallunk. En Oroszra gyanakszom. Isten veled! Irj kérlek még egy-
szer, leveledet minden esetre elvarom itt. Anynyival inkabb, mivel Lon-
donba utazasomat igen siirgetonek nem hiszem. Klapka mar elindult
ugy-6? A parlament csak Janudrban jon Oszsze, tehat talan elég leszsz,
ha e hé végére elmegyek Londonba. Cobdent, L. Dudley Stuartot vég-
teleniil s buzgdan — ajtattal tisztelem s koszontom. Mes respects i
M-me de Pulszky. — Hiv baratod

Teleki.
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17.
Paris 20. December 1849.
Kedves baratom !

Igen csodalkozom, hogy még mind eddlg valaszt levelemre nem
vevék. — A dolog pedig gondolom, elég érdekes — szintugy érdekel téged
is, mint engem — még inkabb, mert az oklevelet te kozolted volt Oroszszal.

Tenniink kell valamit. En a brochuret még nem lattam. Ki kell
nyilatkoztatnunk, miben van a dolog — mert- abbdl, mi ez irant a hir-
lapokban megjelent, latom, hogy ama brochureben olly  dolgok is fog-
laltatnak, mellyek iigyiinknek arthatnak. Te tudod mar, mit kozolt
Orosz Wiganddal, tehat elvarom tanacsodat az irant, hogy mi ketten
mi nyilatkozatot tegyiink. Azt hallom, hogy Klapka el van kedvetlenitve,
ezt igen sajnalom, mert igen derék embernek tartom Ot, senki &szintébb
tisztelettel, valobb vonszalommal nem viseltetik iranta, mint én. Nehany
nap mulva Londonban leszek. — Nem jo volna, ha ¢ viszszavonulna.

A protestatiora nézve, mellyet Klapka ide kiildott, értekezodniink
kell. Nekiink annak szerkezetére sok észrevételeink vannak — magat
a protestaldst is most czélszeriitlennek tartjuk, de hiszen még capacital-
hatjuk egymast. — Isten veled! Minél elébbi valaszt varok. — Ezentil,
reménylem, nem mondansz ellent, ha Oroszt gazembernek allitom. —
Isten véled. Dudleynek — Cobdennek s tobbi baratainknak minden
kigondolhato szépet. — Paget megérkezett — épen most vettem levelét,
csak harom napig marad Londonban — mond - meg neki, hogy jovo
Szerdan Londonban leszek — és egészen dispositidjara. Oh! be kivancsi
vagyok vele szolni. — Tiistént irok neki egy par szot, addig is, mig
bovebben irhatnék. Mond meg ezt neki. — Lakasa, gondolom, Jermyn
Street 37. — Kérdezoskodjél utanna, konyorgok, a szamot bizonyosan
nem tudom — de csak 3 napig marad Londonban. Levelét Klapkahoz
vagy Szabohoz adressalom, ki Klapkdndl lakik. Azt mit kiildeni akar,
Paget adja neked at, ha Szerdan—Csotortokon nem leszsz Londonban
— konyorgok, e commissiomat végezd el. Pagettel igen szeretnék: talal-
kozni, okvetleniil talalkoznom kell véle.

A hozza irt levelet azért killdom Klapkahoz vagy Szabohoz, mert
tévedésbol, levelét Kiss Miklos almariomdba zartam, ki mar nincs honn
s csak ma estve jon viszsza falurél, tehat P.... lakdsa szamat sem
tudom bizonyosan, csak annyit tudok, hogy Jermin Street — s ugy
hiszem 37., pedig ma kell irnom, mert holnap szombat van. Egy Kossuth
altal alairt irt iromany kozeltetett velem, mellyben altala (Viddinbol) Hen-
ningsen neveztetik ki Komaromba kormanybiztosil. En a levelet apo-
cryphnek tartom.

Konyorgok, ne feledd Pagettel szélni — e adja tudtomra hol
lathatom ot? Isten veled. Nodet tisztelem. Klapkanak sok, szépet. —
Ama bizonyos brochurere nézve pedig ugy hiszem, abba velem egyet-
érteszsz, hogy kotelességiink mindent elkovetni arra, hogy iigyiinket
minden artalomt$l megévjuk. Baratod Teleki.

Valaszodat varom. Pagethez irt levelemet hozzad kiilldtem volna,
de nem tudom bizonyosan, nem vagy-é falun.

15%
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18.
Kedves Baratom!

E soroknak czéljuk csak az, hogy azok ataddjat Nicolas Palvesco
Urat, ki Magyarhonban mindig Kossuth mellett volt, és igen jelesen
viselte magat s most is nagy rokonszenvvel nyilatkozik tigytink mellett,
szivességedbe, baratsagodba ajanljam. Kérlek, légy neki hasznos, a
mennyire - teheted! Tobbek kozt igen ohajt Klapka ..~ .1 bemutattatni
— konyorgok, tedd meg! Isten veled. — Nodnek tiszteletemet. Klapka-
nak, Dudley Stuartnak, Cobdennek szives koszontésemet, mint mindig.

Deczember 24-ikén 1849.

(11.) rue de la paix:

19,
- Kedves Baratom! :

Orvendek azon, hogy mindenre nézve egy véleményen vagyunk. —
Hiszen lehetlen, hogy ne értsitk egymast; mert okos emberek vagyunk.
En igéretem szerint mar mult szerddn elindultam volna, ha Klapka
generalis nem izeni, hogy vélem ez évben tobbé nem talilkozhatik.

Holnap utnak indulok és igy . uj évben vagy legfolebb szerdan
reggel Londonban leszek.

‘Orosz egy igen impertinens levelet irt Bedthyhez a Kossuth levele
dolgaban. Megérkeztemkor majd megmutatom neked. Isten veled. Nodnek
Dudley Stuartnak, Cobdennek tiszteletemet.

Deczemb. 30-ikan 1849. Baratod

Teleki.
‘ 20.
Kedves baratom !

Két dologrol kell veled az itteni menekiiltek megbizasabdl érteke-
z0dnom. Egyik azon koszond levelet illeti, mellyet ti Londoni magyarok
az angol comitéhez, ahoz, melly Dudley Stuart auspiciuma alatt alakult
s melly mar kozel 4ll a foloszlashoz, intézni fogtok. Ugyan is veledi
utélsé beszélgetésem alkalméaval abban egyeztink meg, hogy ti olly
moddal fogjatok a koszonést szerkeszteni, miszerint mindamellett is, hogy
az csak hala kijelentést foglaland magaban, annak contextusabdl tisztan
kivilaguljon, hogy a comité teend6ji még korantsem tekintethetnek befe-
jezetteknek; hanem még a menekiiltek érdekében sok marad tenni vald,
miel6tt a Kitiizott czél el lenne érve. Erre, tudom, jol emlékszel. Klapka-
‘val is széltam ez irdnt s 6 is megegyezett benne. Mi itt abba allapod-
tunk meg, hogy az itteni Parisi menekiiltek hozzajarulandnak ama
koszono levélhez, ha még nem kés6. Igy tehat az itteniek nevébe s
megbizasabél arra kérlek, ha még nem volna atadva a kérdéses levél,
emlitnéd meg, hogy mi Frankhonban mulaté magyarok az angol comité
iranti nézeteiteket s érzéseiteket osztjuk s titeket megkértink ama Comi-
tének a mi koszonésiinket és haldnkat is fejeznétek ki. Konyorgok, irj
nekem' ez irant minél elébb, szdlj Szaboval is, ki tudni fogja, valjon

! A kipontozott helynél a levél kiszakadt.
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rrt-e- mar Klapka oily nemii leveiet, minét emliték? mert ha az mar
at volna adva, azon esetre mi kiilon levéllel akarunk a ti kdszonéstik-
hoz jaruini. — Ha pedig még nem késb, ugy az ittenick nevébe fol-
hatalmazlak és megkérlek, miszerint nem név szerint, hanem A4taldnyosan,
az itteni magyarok hdlajukat is fejezd ki Dudley Stuartnak s tarsainak.

A miésik fontosb tirgy. Tudod, hogy a jové parliamenti sessio
_ megnyitdsa utdn mindjart Dudley Stuart a torék kérdést fogja szényegre
hozni és ez alkalommal a magyarokrél is beszéllend. Az itteni menekiil-
tek kozil tdbben levelet kivdnnak az angol korminyhoz intézni a magyar .
iigy elomozditisa érdekében. Ez egyszersmind kérelem is volna, életjel is
volna, buzditds is wvolna, hdla kijelentés is leheine. (De kérlek mind
ezeket tartsd, s mennyire lehet, titokban, mert mindnyajunk nézete ellen
van, hogy eldre kikiirtdltessék.) En részemr8] és velem sokan kétkediink
abban, valjon helyes-¢ most mindjirt irni egy illy levelet s nem czél-
szeriibb-e a parlamenti debattok utanra halasztani, a mikor aztan, mind
arra nézve, kihez intézziik ama levelet? a kormanyhoz-é vagy egyes
parliamenti tagokhoz? mind arra nézve, kizhirré tegyiik-6 vagy sem?
mind arra nézve, mikrdél Lkeljen ezen iratunkban az eloitéletek eloszla-
tasara nézve kUlonGsen emlékezniink? az ezen irat megszerkesztését meg-
elBzendett vitatkozasok kovetkeztében tisztiban lesziink. Ks igy konnyeb-
ben is fogjulk azt megszerkeszteni, mint tehetndk most, midén egy egészen
onnallé kérelmet adva be specificalnunk kellene, mit kériink, és igy
kénnyen azon dilemméaba eslink, miszerint vagy sokat kérve az angol
kormany el6tt nevetségeseknek fogunk laiszani, vagy keveset kérve, én
slveinket fogjuk {innepélyesen megtagadni, s igy compromittilandjuk
magunkat hazank s a vilag elott. Egyébbarint még tsbb ellenvetéseink
is vannak. 19 Ha az angol kormédnyhoz intéziink illynemii iratot; vagy
publicaljuk a hirlapokban is, és ez esetben az angol korményra nézve
kellemetlen dolgot fogunk tenni s magunkat irdnydban ellenséges allasba
teendjiik — vagy nem publiciljuk és az esetben iratunk hatdstalanut
vészen el a kiligyministerium irattardban. 29 Ha egyes parliamenti
taghoz intézziik, akkor a kormdnyt egészen melldztiik és rokonszenvire
tobbé nem szamithatunk. 3% Minden esetre az egész parliamenti debatte-
nak Magyarhon {6lott azon szint adna iratunk, mintha az csak a
magyar agitatiok kdvetkezménye volna. 4. F8l Kell hasznalnunk minden
alkalmat arra, hogy a magyar igyrol beszéltessiink a hazban, és a
hazon kiviil is; — mert tapldlékot kell adni az angol rokonszenvnek,
Most a magyar dolgok minden esetre eldjonnek, mert Lord Dudley
Stuart szényegre hozandja azokat -— ugy-e? Nekem legalabb igy
mondta. Ha most irunk, késobb nem irhatunk, mert abban mindnyijan
megegyeziink talan, miként nem jé igen sokszor lépniink f6l. Tgen, de
késdbb irva, alkalmunk lehetne - (igyiinket ismét szdnyegre hozni. Igy
tehdt most irva, midén ez ugy killonben is szbnyegen leend — késébb
alkalmat leszilnk kénytelenek mulasztani. Ezeken s t. e féléken alapul-
nak nézeteim e targyban. Sokan értenek velem egyet. De minden esetre,
ha illy follépéstinknek a parliamenti vitatkozasokra vagy a kormény
rokonszenvire valami lhatdsa lehetne, ugy most is készek lennénk azt
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megtenni. Err6l te — s az angolok jobban itélhetnek, mint mi itt. Arra
kérlek tehat, hogy titokban, a nélkiil, hogy mas valaki megtudja, kozold
nézeteinket Cobdennel, ki minden ismerdseink kozt legjobban ismeri az
angol ‘4llapotot, és Lord Dudley Stuarttal — s a szerint, a mit mon-
dandnak, add minél elébb tudtunkra: irjunk-e ? s most irjunk-¢ vagy
késébb? — s kihez intézzilkk iratunkat? s kozhiriivé tegyiik-é vagy
nem? — A parliament, ugy tudom, 31-ikén nyilik meg. Ha mindjart
sz6lsz Cobdennel és Stuarttal, ugy még idejében itt lehet valaszod.
Konyorgok, tedd ezt meg érettiink, de ne szdlj senkivel massal, mint
kiket emliték. Ha illy iratra sziikség leszsz, egyetértileg tehetjiik - 6l
ketten — a ki folteszi, a masikkal kozli. De valahogyan ne kozold
most ezt a mi comiténkkel Londonban, mert nem oda valo targy. —
Senkivel méssal, mint Cobdennel és Dudley Stuarttal! és kérlek, valaszolj
hamar.

Bethlen Albert, ki most nalatok mulat, igen gyanus egyén. Elébb
Zeyknek mondta magat, aztan itt Parisba Bethlen Janos fianak, Olivér
testvérének — most Londonban azt allitja, hogy 6 Bethlen Josef (Kurta
Josef) fia. Egyébardant se a Zeykeket, se a Bethleneket nem ismeri. Légy
iranyaban vigyazo. Még egyet majd nem elfeledék! Wass Samu a f6lott
szomorkodott, hogy te Ujhdazynak és a tobbi oda ment magyaroknak
azt mondtad ‘volna, miszerint 6 austriai spion. Nevetséges dolog! ne is
mond, hogy nem mondtad, ugy is tudom. — Attestatumot kér tollem
arra nézve, hogy 0 becsiiletes ember. Irok neki. Kérlek, irj te is. —
Adresse: Mr. Samuel Wass. New-York. 47 Bond Street. Isten veled!
Nodet — Cobdent — Lord Dudley Stuartot tisztelem, mint mmdlg
Valaszodat varva varom !

20 — Janvier 1850. Hiv baratod

Paris. 11 rue de la paix. Teleki.

21.

— — — Holnap mas szallasra koltozom. 13. rue mnenve St.
Augustin, (Hotel du Danemarck.) Sokkal olcsébb a mostaninil. Leve-
leidet oda intézd,!

22.
Paris. Februdr 7-ikén 1850.
13. Rue-nenve St. Augustin
Hotel du Danemarck.
Kedves baratom! Tegnap feleltem Lord Dudley Stuart levelére.
Minden elintézve — itteni bardtunkkal széltam -— s mire e levelem
hozzad érkezik, mar hiszem, Lord Dudléynek mar 4t leszsz adva, a mi
kérdésben forog. Kérlek, szolj vele, kérdezd 6t, minden rendben van-é?
s vette-€ levelemet — mellyet ‘tegnap mtéztem hozza ? (34. St. James's
place ugy-é?

1 A levélb6l csak ez az utdirat van meg: A postabélyeg 1850. jan. 30.
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Reclamatiodhoz még egyet csatoltam Kossuthra nézve, melyben
kijelentém, hogy azon hir, mintha Kossuth Mazzinivel és Ledru Rollinnel
egyiitt akarna hirlapot szerkeszteni, mer6 koholmény. Mind a két recla-
matiét megkiildtem tobb hirlapoknak — a Napoleon nem adta, de a
Journal des Debatsban, Indreben, Opinion publiqueben, Nationalban,
Evénementban kijott, s ennyi, ugy gondolom, elég. A Napoleon nyomo-
rult hirlap — hatasa, illy koholmanyok miatt, naponta kissebbedik. Ugy
hallom, hogy e koholmanyok Carliert6l erednek, szoltam valakivel, még pedig
szava bevehetd emberrel, ki a feladast maga olvasta, s ott nevedre bokkent.

Folvilagositast kérek tolled egy Czerniewski nevil egyénre nézve,
ki jelenleg — Schwaiczban mulat, és magat a mi magyar diplomatiank
tagjanak mondja, valamint a Parisi lengyel litteraturai tarsulat tagjanak
is. Ezen egyén itt Parisban nalam megfordult volt. Serbnek “élitotta
akkoriban magat, valamint alitja most is, sokat szdllott Stratomirovicz-
rol, kivel allitolag folytonos Oszvekottetésben volt. Sokat hazudott. Egy
lengyellel taldlkozott nalam, ki jol tud Serbiil s ki nekem azt mondta,
hogy nem is Serb kiejtése. Emlékszem, hogy akkoriban ez a Czerniewski
szollott réllad is, — mondvan, hogy veled tébb izben talalkozott. Most
a Schweitzi kovet tollem ezen egyén irant folviligositast kért. En
elmondtam neki, a mit. tudok — és megigértem, irok neked — azon
reményben, hogy talan tudsz rélla valamit. Konyorgok tehat, ird meg
nekem, ismered-é ezen Cserniewskyt? s mit tudsz rélla? En impostor-
nak gondolom, meglehet, agent provocateur. Arra kérlek, felelnél ezen
levelemre minél elébb. Wassnak irtal-é ? szamar ember — de nyugtas-
suk meg. Terrasson ismét volt nallam, Klapka munkajat franczia nyelvre
forditni ajanlkozott itt egy Baligol de Beyne nevii egyén, az {idveziilt
Tempsnak egyik volt redactora. Ha lehet, kérlek, add ezt Klapkanak
tudtara. J6 volna, ha Lord Dudley Stuart azon beszédében, melyet a
torok kérdésre nézve tartand, figyelmeztetné a parliamentet arra, hogy a
porta az internement 4ltal magit Austria tomldcztartéjava alazta le és
hogy tehat azon helyzet, melyet az angol és franczia diplomatia a porta
szdmara kivivott, nem igen fényes. Nem szélnal vele errdl? .

Mi a nézeted azon iratrél, melyre nézve egyik levelemben emlitést
tettem volt. J6 volna-é a magyar ligyre nézve, ha valamely parliamenti
tagnak mi menekiiltek illy iratot adnank be, mi forméaban szerkesztes-
siilk és mikor adjuk be? Irj errdl. Valaszodat varva varom. Cobdent,
Stuartot tisztelem, mint mindig. Nodnek sok szépet. Teleki.

Lakasom 13. rue neuve St. Augustin. Mond meg baratinknak.

23.
Paris Februar 15-ikén. (1850.)
13. rue neuve St. Augustin.
Kedves baratom ! £l ‘
Sietve irok, mert nem akarnam a mai postat elmulasztani. Schoep
az az Mercy Doctor a legnagyobb ‘desperatioban jott hozzam' — pénze
egészen elfogyott, csak 4—5 napra van ellitva -— szdmitasaiban ‘csa-
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latkozott. Ha négy-6t nap alatt nem leszsz segitve rajta, nem tudja, mi
tevé legyen! 300 pengd forintra volna szilksége, hogy magat mobilizal-
hassa. Hozzatok folyamodik altalam és igéri, hogy ha csak most segi-
tetek rajta s haromszaz forintot kiildtok neki a refugiék pénzébol —
elore obligalja magat, hogy soha tébbé terhetekre nem leszsz. Nem
tudom, mit tehetsz érte — mit adhatsz neki? Andrassyval is kellene
sz0lni, neki sok pénze — én kifogytam mar mindenbdl, tehat én nem
adhatok, de 6 konnyen nélkiilozhet 100—200 forintot — meg sem
érzi. Tégy, kérlek, Schopf Mercy mellett valamit — derék ember, jo
orvos — de f6 dolog, hogy rogton legyen rajta segitve — mert mar
mindenbdl kifogyott. Mercy adresse Rue St. Honoré N© 222. Klapkanak
holnap irok, addig is, ha taldlkozol vele, mondd meg neki tiszteletemet.

Orszdgot, ki itt van s neked mdr irt, igen ajdnlom, — nagy
inségben van; lehetne talan neki is valamit kiildeni. Bocsanatot, hogy
ennyiszer alkalmatlankodom — de mit tegyek, mikor hozzam folyamod-
nak ? s rimankodnak, irnék neked!?

A mi a koszon6 levelet illeti, ti jobban ismeritek a koriilménye-
ket, mint mi, ti sokkal képesebbek vagytok azt megszerkeszteni. Irj
nekem errdl, kérlek, egy par szot.

Sokat keliene még irnom, de nincs hely. Cobdent, Dudleyt tiszte-

lem. — Kkihez intézziikk a levelet? Csak Lord Dudleyhez? — NG&d kezeit
csokolom. Hiv baratod
Teleki.
24.

Kedves baratom !

Azon koszon6 levélre nézve, melyrdl utolsd levelemben emlitést
tevék, mit sem irsz, — pedig szeretném tudni, e tekintetben mihez tart-
suk magunkat? — ki irja a levelet — s kik irjak ala? refugiék mind
ala nem irhatjak, mert vannak koztiink, s pedig vannak Londonban is,
kik nem szeretnék magukat compromittalni, mert arra, hogy viszsza
mehetnek, még reménységitket nem vesztették. (H.... ma itt volt; —
épen most tavozott innen, siet és jol teszi.) A mi ama levelet illeti,
elég volna, ha a tobbiek nevében harman irnék ald; — Klapka, te és
én. De irj err6l minél elébb. — Még egyet. Hogy Schopfért te nem
tehetsz semmit, sajnalom, azonban te és Andrassy jobban ismeritek. En.
csak annyit, hogy ez az ember itt, meglehet, a legnagyobb nyomorba
fog siillyedni — nekem pedig nincs pénzem.

Emlékezzél meg arrdl, hogy azt a 20000 frankot, mellyre itt az
emigratio szegényebbjei mindenkor szamolhattak volna, Londonba kiil-
dottem, mert ott nem lehetett pénzt teremteni és tehat mar most nem
lehet a Londoni segedelemért csupan a Londonba — Anglidba mulatokra
szorulni. Ein Paar arme Teufel miissen auch hier etwas bekommen,
Ugy-é ebben egyet értiink? — Orszdgot is emlitettem, ismered 6t >
irt neked.

S még egyet! Ez a Schwaitzi Minister kérelmére Czarniawski azt
irta, hogy akkor, mikor téged az Oktoberi napok el6tt latott, altalad
egy specialis és confidentionalis missiéval volt megbizva, mellynél fogva
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Londonba és Parisba kellett volna mennie. Ez nem fontos dolog. Csak
azt akarjak a Schweitziak tudni, valjon hazudott-¢ vagy nem. — Kér-
lek, felelj erre. Mert megigértem, hogy ez irant Berman urat, a Schweitzi
kovetet folvilagositom. Irj tehat, konyorgok. Cobdent, Lord Dudley
Stuartot, mint mindig s nédet is, mint mindig, tisztelem.

Paris Februdr 21-ikén. (1850.) baratod

Teleki.
13. rue neuve St. Augustin.
Hotel du Danemarck.

<

(8

[
Kedves baratom !

Valoban? azt hiszed, hogy mi itt Parisban lako magyarok mar
nem is értiink angolul ?

Nem akarunk e folott vitatkozni; tégy, a mint tetszik. De jo
volna, ha nem felednéd el Kutahidba kiildeni egy — legalabb egy pél-
danyt munkadbél. Batthany Kazmér igen sovarog Magyarorszagot illeto
konyvek utan.

Ha emlékeztetnéd Szabot is — mar széltam vele — a kutahiaik-
nak olly jol esik, ha rélluk megemléksziink.

Teleki Maxné vagy Lézan lakik Kolosvar mellett vagy Erdo-

Szadan kozel Nagy Karolyhoz — minden esetre legjobb leszsz leveleit
Kolosvarra intézni.
Montmorency Hived
Junius 18-ikan. (1850.) Teleki.

7. rue St. Jacques.

26.
Kedves baratom !

Im kiildok neked igen érdekes okleveleket. Eloszor ugyan is egy
még april kezdetén Brussabdl irt nyilatkozatot s koszonetet az Amerikai
néphez A :| alatt. Ezt mar megkiildte volt Kossuth Ujhdzynak. Nem
tudom azonban, kapta é? Kossuth arra kéret, forditassuk le Angolra és
kiildjuk meg Ujhazynak mi is, mert ¢ angol forditdjaba nem bizik.
Erre nézve az a véleményem, hogy gyonyorilen van irva, de a mostani
koriilményekhez nem illik. Sok van benne, mit az americaiak balul ért-
hetnének, s mi ott épen nem tehetne j0 hatast. Olvasd te is figyelem-
mel és ird meg nekem nézetedet. A nyilatkozat minden esetre igen
érdekes és valamikor még hasznat vehetjilk. Ha csakugyan le kellene
angolra forditani, te konynyebben teheted, mint én. Ugy-é?

_ 2-szor B ://: Kossuthnak Kuttahiabol kélt szivrehato levelét ;/:,
s el 2l]]]: alatti 6szvesen négy acclusumaival egyiitt.

3. Palmerstonhoz intézett levelét Kossuthnak, mellynek tartalma.
a :///: alatti acclusumba foglaltatik.

A legnagyobb évatossaggal kell e dologban eljarnunk, nehogy
Kossuth helyzetén még nehezitsiink.
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Guyon irt nekem. Tudtomra adja, hogy a torok seregben tabor-
noknak van Kkinevezve és pasanak, mindamellett, hogy keresztyén
maradt. Egyébbarant' a Kossuth iigyére nézve jelenti, miként, minthogy
a porta Austrianak egy évi internementot igért mind addig, mig az év
ki nem telik, Kossuthot és tarsait szabadon nem bocsatandjak; és tehat
¢ tekintetben a nagy hatalmassagok (azok, kiknek koveteihez folyamo-
dott Kossuth) f6l nem léphetnek mostan, hanem akkor minden esetre
teendik.

Az év Augusztus végén fog kitelni. Csak bizonyos legyen, hogy
a refugiék akkor szabadon bocsattandnak, meg lehetiink elégedve. De
ez irant Kellene magunkat biztositnunk.

Ez igen kényes targy. A porta sokakat alkalmazott mar honfi-
tarsaink koziil, a mint mondjak, és tobbeket akar még ezentul is ser-
geiben alkalmazni s e tekintetben jobban viseli magit mas hatalmas-
.sagoknal. Tehat nem volna czélszerii e dolgot a nyilvanossig terére .
vinni; s a portat sérteni. Kérlek, kiilondsen Lord D. Stuarttal és Cob-
.dennel szolj a dologrol. Lord Dudley Stuart legjobb tanacsot adhatand
arra nézve, mikor keljen a levelet Palmerstonnak dtadni s mi lépéseket
keljen még ndlla tenni az iigy érdekében.

Nehany napig varnom kellett alkalomra, mert nem akartalak
fizettetni sziikségteleniil. Kiilonben a levelet megkaptad volna mar 3
nappal ez elott. Arra is figyelemmel kell lenniink, hogy a Kossuth levele
igen nagyon megkésett, én nem tudom, mi okbol! és talan az ottani
koriilmények is valtoztak mar.

Csak nagy zajt ne iissiink a dologbdl sziikségteleniil! Istenért!
Isten veled! Cobdent, Lord Dudleyt tisztelem s nddet természetesen —
s minden h(i magyart iidvézlok.

Ird meg nekem, miként gondolkozol s mi lépéseket teendsz? mert
az ligy természetesen engem is szintugy érdekel, mint téged. Beéthynek,
Andrassynak, Gorovénak s a t. ezer szépet. Hived

Montmorency 26 Junius 1850. Teleki.

Adressemet tudod:

per Paris a Montmorency
(Seine et Oise)
7. rue St. Jacques. .

Kisst kérdezd meg, levelemet vette-6? és. iidvozolt ot is t. i.
Kiss Nikit, nem Laszlot.

27.

Montmorency 10. Jul. 1850.
7. rue St -Jacques
Kedves baratom Feri!
Koszoném a konyvet! Nod beteg? még beteg? — te errl nem
irtdl. — Reménylem, csak pillanatnyi baj leend. Varom tuddsitasodat
€z irant. Vukovicsnak megmondom, feleljen, még nem volt idom meg-
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kérdezni, miért nem felelt, mert leveledet s nod konyvét csak épen most
kapam. Ama czikk az Allgemeinéban bennem is figyelmet gerjesztett
mar, és Teleki Sandorral megigértettem, hogy felelni fog; talan mar el
is készitette feleletét. A dolog nem csak 6t, de mindnydjunkat érdekel.
Heningsen hallgatasan én is bamulok. — Lord Dudley’ is (épen két
nappal ez elétt vettem levelét), igy hat e targyra nézve mindnyajunk
lelki 4llapota ugyanegy. A Kossuth és tarsai szabadon bocsattatasokra
nézve a napokban fogok szélni a kiiliigyministerrel. Mar kétszer kopog-
tattam ajtajan, de nagyon el volt foglalva. Egyébbarant én az itteniekre
nem igen szdmolok, 6k most is, mint maskor mindig, egyébb dolgokkal
vannak elfoglalva. Szdltam befolyasos emberekkel, természetesen itteniek-
kel, kik az internement tekintetében nem nagy reményekkel kecsegtetnek.
Igaz-e, hogy Palmerston mar szavit adta volna, miként Kossuth s tarsai
Augustus végin elhagyhatjak Torokhont? én félek, hogy 6 csak félre
értetett. Lord Dudley Stuart sokat tehetne a dologban. Ugy-é szdlni
fogsz vele te is? ® semmi positivumot nem ir Kossuthra nézve. Csak
zajt ne iissink még! Ha majd aztin nem lehet maskép boldogulni —
akkor magam sem banom! ‘De ‘elébb kisértsiink meg mindent, ugy-¢,
Baratom? Csak most ne! A porta egészben még nem viseli magat rosz-
szul. Hasznos frigyesiink leend egykor; e reményrol még nem tettem le.
Az itteni rendori igazgatonak rad nézve megmondtam a megmondand.
kat. O most irdnyodban jol viseli magit. Legalabb nem ellenségiink.
- Magyarheni hirek szerint a conservativeknek nagy popularitasuk kezd
lenni. Hamar félmasznak az ugorkafira. A Pesti kormany czivakodik a
Bécsivel. Nem akarja tobbé magara vallalni az eddigi odiosus szerepet,
csupan a végett, hogy ott fonn kegyelmeket osztogassanak — az audi-
toratus 2 cathegoriat csinalt csak — egyikbe tette azokat, kiket fol-
mentendoknek vél, a 2-ikba azokat, kik ellen a por lefolytatando. Az
elsd cathegoridba 250 egyént tett. Bonis mér elhagyta- Austriat és
onszantdb6l ismét viszsza ment. Azt mondd, nem tud hondn Kkiviil élni.
Constantinapolyba biztos alkalmaim vannak minden hé 7-ikén, 17-ikén
és 27-ikén. Batthany Kazmér egy Franklin Taylor nevii americait ajan-
lott nekem, de nem latogathattam meg ezen j6 urat, mert-Londonban
van. Isten veled. Ezer szépet Bedthynek, iidvozletemet Dudleynek, Cob-
dennek, minden baritunknak. Framklin Taylor urat pedig Batthiny
nevében ezennel ajanlom neked, bemutatom. Franklin Taylor ~Ur Kuta-
hidban lakott sokdig. Sokat beszélhet baratinkrol, ide mellékelem adressét.

Hived
Teleki.
A mellékleten:
Franklin Taylor M. D.
Qra_ven Street Strand. London.

Pulszky Baratom !
Egy Székely nev(i zongorasrdl nincsenek-e hireid? Hol lakik? ird
meg, ha tudod. JO ismer6som. Irt nekem s nem tudok neki felelni.
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28.
Kedves Baratom! '

Irtam neked s nddnek — kdszonni a kedves ajandékot, mellyet
kiildtetek, reménylem, megkaptatok. Palmerstonnak kar volt valasztast
engedni kiilonféle terminusok kozt, — én csak egyet tudok megfogni;
évnapjat -azon idonek, midon Kossuth és tarsai a torok hataron atlép-
tek — mert azon id6t6l fogva tart az internement, minden mas termi-
nus ellenkezik logicammal. En ez értelemben széltam a franczia kor-
manynyal, kiilonésen La Hitteal, kitol azon ajanlatot, hogy tenni fog ez
tigyben, a mit tehet, igen is nyertem, de egyenes igéretet, az eredményre
nézve nem.

A torok kovetség tagjaival is széltam. Kalimachi mar irt haza,
s kiilonosen ajanlotta és szivire kototte Ali és Reshid pachaknak, hogy
ugyelnének a f6lott, nehogy a refugiékkel roszszul banjanak. Sajnalom,
hogy Kalimachy most nincs itt, sokat végezhettem volna el vele. Annyit
tudok, hogy az angol és franczia kovetség Longworthot kiildte Kuta-
hiaba, hogy a vadakat megvizsgdlja és mindent ugy intéztessen el,
a mint a menekiiltek érdeke kivanja. Most kaptam Kossuthtél egy leve-
let, melyben mondja, hogy a bandsméddal mar meg van -elégedve.
(A levél 15. Juliusrdl van datdlva.). Most tehat csak a kiszabaditds
dolga van hatra. H. nem végez semmit is — nekem ugy latszik — az
eredmény szalma leend. Nem tartottad e dolgot eléggé titokba. Kossuth
a tobbek kozt azt irja, hogy neked levelet kiild6tt, melly engem is
érdekelt, mellynek nékemi kozlésére megkért. De te ezt nem tevéd —
pedig volt alkalmad. Egyataldban ugy bansz veliink, mintha mi nem is
tartozndnk a menekiiltekhez. Segedelmezést emlitsz, melly Magyarorszag-
bol jovend, de csak ugy 4talanyosan, mintha ez minket itt nem is
érdekelhetne. Azon 20000 frank helyébe — melly pedig vajmi jol
fogott volna az itteni szegény menekiilteknek, 10 fontot kapank cserébe !
Mindezeken csak bamulni tudok ! Sokat kellene még irnom — de nem
akarok czivakodni. Leszsz-¢ kegyes engem valaszoddal szerencséltetni?
Reménylem, azon levélre nézve, mellyet Kossuthtol kapal, még is egy
par sz6 folviligositast fogsz adni. A pénzre nézve pedig nyugodt lélek-
kel irtam, a mit irtam, mert tudja mindenki, miként én a pénzbeli
segedelmezésbe részesiilni soha, de soha nem fogok. — Isten veled!
Tiszteletemet nddnek, igen sok ezer szépet Cobdennek, Bedthynek, Dudley-
nek, Andrassynak !

Isten aldjon. —

Hived
Teleki

Montmorency 21. Julius (Seine et Oise) 7. rue St. Jaques. (1850.)
Vukovics mér irt neked 1-6 Juliusban, lehetlen, hogy ne kaptad
volna levelét.
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Kedves Baritom'!
Mi frankhoni émigransok Taylor elnik haldla feletti fajdalmunkat

az americai kormanynak_ kifejezni sziikségesnek véltilk, és ennélfogva

kovetkezé levelet irtam az itteni magyar emigransok nevében Rives
Urhoz, az itteni americai kovethez, mellyet tegnap (azon kijelentés mel-
lett, miszerint annak hrr]apokba igtatasat egeszen red blzzuk es az
itétetétol fiiggesztilk fol) 4ltal is adtam, :

»Monsieur le Ministre,

C’est au nom des emigrés Hongrois domicilés en France gue j'ai
mission de vous - exprimer la sincére, la profonde ‘et unanime’ douleur
qu'a ressenti toute notre émigration & la nouvelle de la mort de
Monsieur le Général Taylor, président des Etats unis d’Amerique,

Cet homme si digne par ses grandes et belles qualités d'étre 3 la
téte d'un peuple libre et grand, je nme parlerai pas de ce qu'il fut & son
pays. Le monde entier sait ce qu'il a été; il la rempli de 1'éclat de
ses vertus el de sa gloire; je ne dirai que ce qu'il nous a été a nous.

Le plus noble ami de notre cause, notre plus généraux plotectem'
dans 1'adversité; voild ce que nous avons perdu en 1lui! ‘

Le gouvernement dont il fut le chef, a été le premier 2 vouloir
reconnaitre Lindependance de la Hongrie, il a été le premier, que disje?
le seul de tous les gouvernement qui se soit empressé de nous accuetlhr
au sein de la [amille des nations. :

Et c'est par son organe qu'aprés nogs jours de désastre,- cette
grande voix de peuple américain, c'est fait entendre, pour proclamer
généreusement A la face du monde, en répétant la résolution qu'il -avait
prise & notre égard pendant notre lutte, et I'intéret qu’une- glorieuse
nation nous portait et la part qu'elle prenait 4 nos malheurs, Et cettc
voix qui a retenii dans le monde comme son -verdict de¢ -iopinion
publique, -— elle a aussi retenti dans nos coeurs ¢omme une douce
consolation et comme 1’augure d'un meilleur avenir; — car ce ne sont
que les causes injustes ou incomprises qui perissent.

C'est encore tous ses auspices qu'un grand nombre de nos com-
patriotes a trouvé asyle, hospitalité et protection en Amérique, ou ils
ont été accuellis et traités non pas en érangers mais en [fréres.

Honneur a sa tombe ce monument d'une gloire sans taché! Nous
pour notre part nous ¥ portons le tribut-de nos coeurs en exprimant
notre sincére et profonde douleur, notre vénération pour sa- mémoire et
notre éternelic reconnaissance.

Nous vous prions Monsieur le ministre de bien vouloir étre
Uinterpréte de nos sentiments auprés du gouvernement de Etats unis
4’ Amérique.

Veuillez agreer ete. v
C-te Ladislas Teleki,
ancien envo:,e fonde de pouvoeirs du gouvemement Hongrmse en

. P France_ - R S S T R
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Télletek flgg, akartok-é hasonld levelet intézni az ottani ame-
ricai kévethez. S2€p volna s talan helyes is, ha tennétek (talan tettétek
is mdr), minden esetre lepesunket tudtotokra adm s t:teket ﬁgyelme2~
tetni koteleSSegemnek tartottam.”

~ Epen most kaptam levelet Kossuthtdl és Batthanytol Kiutahiabol,
a Batthanyié¢ Julius 27.ikérol, a Kossuthé Julius 931Laror van datdlva,
H. megérkezett Julius 26- 1kan, egyébirdnit red nézve semmi kiildnds nem
mondatik. Batthany Kazmiér még irja, hogy a hires Jdzmady praetori-
anus gazddjaval megérkezett. Kossuth pedig, hogy némely austriai zsold-
ban allé Horvathok igen veszedelmes terveket forralnak az emigransokra
nézve — mellyek méz a 10rbk korminynak figyelmét felébresztették.
Errcl-jo volna Dudley Stuarttal szélni, kinek a napokban frni fogok.

Panaszkodik Kossuth a f6létt, hogy a Siumliban maradt emigran-
sok most powr-foui-pofage 23 forintot s ha ki akarnak Térékhonbdl
menri, két annyit kapnak, mellynek azonban felét a. tordk tisziviseld
elszokta rabolni. Szegény emigrans! Mit csindljon . 23 forinttal, hova
utazzék 30—40 forinttal. Kéri, tennénk 1épést, hogy az angol és franczia
és americai kormanyok ezutan ne csak passust adjanak, hanem mddot
is nyujtsanak a szegény menekillteknek az utazasra s széllittatdsukrol : i
azoknak kik Angolhonba vagy Americaba vagy Svecidba s a t akar-
nak menni, legalibb Anglidig gondoskodva legyen. Szélj Dudleyvel.

H.-be nem bizom -~ nekem mindinkabb aventuriernek lAtszik!
— adja Isten, hogy csalatkozzam.

A internement vége csakugyan nem kozelg még —s pedlg Kossuth
azt irja, Kiutahidnak climdja olly roszsz — hideg -— kellemetlen, hogy _
1f3-a az emigratibnak Orokké beteg — s ha még itt kellene telelnitk, -
meghalnak mind. 0 is szinteleniil beteg.. s

Szdlj ez -irdnt, kérlek, Palmerstonnal és szolass vele, mihelyt lehet
— az emberiség parancsolja, hogy ket Kiutahiaba telelni ne engedjiik.
En- majd széllok az itteni kormanynyal, mert az egész levelet leiratom
szamodra, minthogy voluminosus, a legelsé alkalommal megkiildom —
de addig is tenni kellene valamit. -

Kérdezi Kossuth, nem kaphatna-é az émigratio Americiba meg-
telepedésre 50000 francnyu kolestnt, de én ezt nem hiszem lehetdnek,
s egyaltaliban nem kivanatosnak, hogy mi Americiban megtelepedjiink.

Képzeld, mit mond Wimmer és tirsai! hogy te lettél volna az
orosz interventio e¢gyediili oka! Ha! ha! ha! csak ugy emlitem, mint
trefasagot és mint rendkiviili 6ridsi szamarsagot.

Nédet tisztelem. "

L. Dudley Stuartnak, Cobdennek, Osboumenek ezer meg ezer szepet.

Pm——

Hiv baratod
* Teleki.

o
i

Im kildok egy levelet Vukovicstdl.

" Kelte nines. Taylor elnék 1850. jitl. 9-én halt meg. A levélben elf-
fordulé ditumokat tekinive ugyanez év augusztusdra tehetd.
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ot 30.

Kedves Baratom?! Igen sietve egy par szot! A pénzre nézve irtam.
Szarvadynak, ugy tudom, kapta Ludwigh — a Szontagh altal kiildott
levelet vettem s feleltem is rea. Madaraszrél nem tudok semmit, nem is.
akarok tudni, mert egy tolvajjal nincs semmi kozom. O az én szemem-
ben nem tartozik az emigratiohoz s ebben az itteniek partoljak nézete-
met. Csak valahogy Parisba ne j6jjon! Ha ide jon, én az emigratio
érdekében mindent elkdvetendek, hogy minél elébb eltavolitsam innen.

Hogy adressiink tetszik, azon oriilok — igen igen sajnalom, hogy
ti is nem irtok adresset. Ezt az americai kormany bizonyosan észre-
veendi, mert mi csupin a Frankhonban levé magyarokrél szoltunk..
Hogy kevesen vagytok, az: nem tesz semmit, mert hiszen csak egy irja
ala a tobbiek nevében, s igy nem tudni, sokak vagy kevesen neviben
iratik-¢ a levél? Azt, mit killdtem, csak én irtam ala. H-ra nézve
keveset reménylek ! adja Isten, hogy csalatkozzam. A Kossuth és Batthany
igyében irtam Dudley Stuartnak egy bizalmas levelet, ugy, a mint
éreztem. O azt, mint irja, elolvasta Palmerstonnak és ki is adta a 24
augustusi Dayly Newsban, természetesen nevem nélkill. Te is, kérlek,
sz0lj Lord Stuarttal. Palmerston igérte, hogy mindent teend, mi hatal-
maban alland, s instructiokat kiildend S. J. Canningnak, hogy mindent
kovessen el az internaltak minél elébbi kibocsattatasara, mit csak tehet.
De tagadja Palmerston, hogy 6 mindenhaté volna, mondja, hogy Austria,
killénésen Schwarzenberg, mindent el fog kévetni, a szabadon bocsatas.
megakadalyoztatdsara. Il faut battre le fer tant qu'il est chaud! Kényor-
gok! szolj te is Lord Palmerstonnal. Ezer meg ezer koszonetet mondj
nevemben is Lord Dudleynek, azokért, miket tett.

Az én jészagomra nézve bizony, fajdalom, semmi viditét nem
mondhatok. Nincs kedviik viszszaadni. Hidba részemrol minden fenyegetés !

‘Szemeréné még nem jott meg, de reményli Berti, hogy megjon nem
sokara. Hajnikné a napokban varatik.

Somsics valoban gyonyoérii munkat irt azok szerint itélve, mik a
hirlapokban rélla megjelentek. Rath levelét elkiildtem. A Kossuth levelét
iratom szamodra, elkilldom a legelsé alkalommal. Contentumat egyébb-
arant ma elbeszéltem. Tisztelem nddet! Ezer szépet Cobdennek, ha visz-
szajon Angolhonban. Irok neki nem sokara. Adieu. Andrassy nem Osten-
dében van, hanem Dieppeben. Hived

Teleki.

Montmorency (Seine et Oise) 7 rue St. Jaques 27 aout (1850).

31,
Kedves Baratom.

Im Kossuthnak egy levele. — Igen szeretném, ha azon. névsort,
mellyet az osztrakok a Timesben kiadattak (t. i. az altalunk kivégeztek
neveit), megkiildhetnéd, nagyon nagy sziilkségem van rea. Mar, gondolom,
hiril adtdk neked, hogy az itteni emigratio Csernatonit korébol Kire-
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kesztette. Olly czikkeket irt volt, millyeneket mi czélszerilknek nem tar-
tottunk; mint a magyar hirlapnak levelezGje néha hazug, néha pedig
olly hireket kozolt a mondott lappal, miket mi kozoltetni nem akartunk,
egy izben épen azt, mit emigrationalis gyiilésben végeztiink s mire nézve
hatdroztuk volt, miként nem akarjuk kozhirré tenni. E tekintetben meg-
intette volt 6t valasztmanyunk. O daczolt, a vége az leve, mit mondok,
0 nem tagja tobbé az emigrationak. Neked is tudnod kell, azért irom.

Két olly levele van nallam mar Kossuthnak, mit bar hozzam van
intézve, szamodra leirattam, de alkalommal akarom kiildeni, félek meg-
haragszol, ha postara teszem; eddig pedig alkalom nem taldlkozott.
Isten veled! Tisztelem nodet. Ezer szépet az oreg kedves Bedthynek, sok
szépet Cobdennek, Lord Dudleynek, ha talalkozol veliik. Isten veled ! Irj,
kérlek, minél elébb s a mondott névsort kiild meg. Varva varlak.

Montmorency (Seine et Oise). Hiv baratod

7 rue St. Jacques. 20. Sept. 1850. Teleki.

Bedthynek holnap bizonyosan irok. Mond meg neki — ne feledd
el — kérlek. Kérdezte terveinket jove télire; a menynyit tudok, tudtdra
adandom. Montmorencyben semmi esetre sem marad egyik is koziiliink,
kik jelenleg itt vagyunk; — a legtobb Parisba megy; ¢én nem tudom
még, mi tevo leszek. Majd ezt magam is megirom neki. Addig is mond
neki, hogy o6t nyilt karokkal varjuk itt!

32.
Kedves Baratom,

Leveledet vettem — a Kossuthhoz intézettet tiistént expedialom s
az enyimmel egyiitt az is okvetetlenill megérkezend Kutahiaba, ha t. i.
osztrak zsivanyok el nem raboljak, mit még sem hiszek, hogy tenni tud-
nanak. De mar kérlek, mit tegyek az ide mellékelt levéllel, melly Edin-
burgba van adressalva és mellyet nekem kiildtél, leveleidhez mellékelve ?
gy gondolom, ez csak tévedésbol tortént, azért is ezennel viszsza-
mellékelem. Igen kérlek, kedves baratom, kiildjél még vagy két példanyt
a Times névsoraibdl és elleniink irt czikkébol, igen nagy sziikségem volna
reajuk, mert tobb hirlapokkal szeretném kozolni s azonkiviil nekem is volna
szitkségem egy példanyra. A koltséget, melyet ez okozand, természetesen
€n viselendem t. i. mind a megveendé példanyok arat (melyekbol azutan,
hogy leveled igen nehézzé ne valjék, kérlek, vagd ki az engem érdekloket),
mind a postabért. Kossuth levelét a legelsé alkalommal elkiildom, de
merjek-¢ 8, 9, — 10 shilling postabért rénni read, a leveleknek, mellyek
igen terjedelmesek, postara tétele dltal? ez irdnt irj, fiam, minél elébb.
Vukovicsnak egy levelét kozlom, igen igen kérlek, azt, mit ir, ne feledd
el, egyébbarant kiilonben is tudom, hogy az ily iigyeket szivedre szoktad
venni. Februarig tarthat csak pénze. Egyébbarant megnyugtat az, hogy
elébbi leveleidbol tudom, miszerint rélla mar gondoskodva van — mert
hiszen ugy irad.

Iranyi, Thaly és Szarvady elmennek innen Briisselbe, és ennek
kovetkeztében kiléptek az emigratiobol. Még egyet:
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Nem tudsz-é a Bindy munkdjarél? O nekem irt s kért, partolndm én
5. De, Kérlek, én mit tegyek killdndsen, mielit ismerném a munkat?
Irj, kérlek, minden esetre, Bdndyrol egy par szét. S a Timest is még
egyszer ajanlom figyelmedbe. Valamint ajdnlom magamat is bardtsigodba
és nod kegyeibe. Ezer szépet Dudley Stuartnak és Cobdennak, ha talal-
kozol velik vagy irsz nekik.

Cobdennek még mindig Wutbourne Terrace 103 Kell irni? Az
oreg Bedthyt szivem mélyébdl iidvézlom és szerencséltesen, Isten veled.
Montmorency {Seine et Oise) Hived Teieki.

7 rue St Jacques. ‘ : Sept. 26 1850.

Feleleteimet a Presse Sept. 15-iki szamaban, meg a legutolst a
Nationalban Sept. 22. gondolom, mir olvastad.

33.
Kedves Baratom,

Azon két levelét Kossuthnak, mellyekrdl mar tébb izben emlékezfem
mér, atkiildés végett a Daily News levelezdjének adtam 4t; azolta bizo-
nyosan megkaptad. Tudod, hogy Magyarorszagot 3 részre szakasztjdk —
mi Iépést tegyiink ? Nem j6 volna-é ez irdnt elbterjesztést nyujtani be
az illetd kormanyoknak ? killdngsen a franczidnak, angolnak, americainak ?
mert tétleniil nehezen maradhatunk; miutan szabadok vagyunk. Virom
ezirint vélaszodat — kérlek, siess vele. Kozold a dolgot Beidthyvel is.

Ma October 7-ikén (mert hatodika vasirnapra esik) tartjuk meg a
halotti iinnepélyt azok emlékére, kiket Austria kivégeztetett. Tesztek-é
ti is hasonlét? Mi, helyzetinket tekintve, nem lattuk czélszeriinek a
dolgot hirlapokban hirdetni, nehogy a franczia korminy demonstratidnak
tekintse. Mind ezt neked hirlil adni kotelességemnek ismertem. Nalunk
természetesen Horvith fogja a misét olvasni s beszédet is tartand. Az
Isteni tisztelet, az emigratio kbzmegegyezésével, Montmorencyban fog
tartatni, mert itt minden oles6bb leend. Nodet tisstelem. Ezer szépet Lord
Dudleynek és Cobdennek. Hit csak ugyan igaz, hogy Kossuth nem sokira

kiszabadul? Mi hireid Kiutahidbdl? H ... miként miikddik. — A Hes-
seni dolog a reactionariusoknak sok aggodalmat okoz. Isten wveled.
Montmorency (Seine et Qise) Hived
October 2-ikan Teleki.
851. :

Bedthynek is sok szépet.

34.

Montmorency (Seine et Oise}
10 November 1850.
Kedves Baratom,
Epen most kaptam tdlled egy par szét keztyilk irdnt, melfyeket
ParisbOl virsz, egy eldbbi hozzam intézett fGlezdllitis kovetkeztében. De
én, kedves Bardtom, semmi folszélitdst se télled, se nodtél nem vettem,

IrodalomtSrténeti Kozlemények., XXVII. 16
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annalfogva nem tudom, miféle keztyiiket s mennyit vegyek, ha ez irant
Joachim ur, kit majd folkeresek, nem ad folvilagositast. Irj, kérlek, minét
elébb, mert még itt van B. Orczyné, ki ebben igen szivesen eljarna és
jobban, mint én egyediil tehetném. De irj minél elébb — mert Orczyné
csak nehany napig marad még itt. — Andrassynak ez el6tt nehany
nappal kiildtem egy igen siirgeté levelet, sovarogva varom [feleletét, de
még mind nem érkezik — Andrassy Gyula talan falun van. Légy szives
6t megkérni, irna mindjart — ha nem beszélhetsz vele — kérlek, kiildj
valakit ‘hozza, — mert azon targy, mellyr6l irtam, s mellyre nézve
feleletit varom, ream nézve igen-igen fontos. — S most Isten veled,
kedves Baratom. Tiszteletemet nodnek. Koszontsd baratinkat, Cobdent,
Dudley Stuartot. Bedthynek maér kétszer irtam. Adieu. Méreyre nézve
igen nagy figyelmet ajanlok. Itt nem jol viselte magit — sok ellene a
panasz. A maga szamara exploitirozta a magyar tigyet. Hiszen te isme-
red 6t! Magad mondtad. Tehdt ne ajanld.
Hiv baratod
Teleki.
35.
Kedves Baratom !

Im kiildék egy levelet Bedthyhez, mellyet, kérlek, kiildj el neki
minél elébb, én nem tudom mostani adressét, miolta. nem lakik Cobden-
nél. Isten veled! Méreynére iigyelj fol — c'est une avanturiére! ezt
kotelesnek éreztem magamat megirni, weil ich weisz, das du dich fiir
Sie interessirst. E tekintetben, mint j6 baratod, nagy vxgyazatot ajanlok

neked. Isten veled.
Hived

Teleki.

Nodet tisztelem, merre s ﬁogy irjak Cobdennek ?* Kossuth levele
parjat nehany nap alatt megkiildom, most iratom.!

36.

Paris. Hotel du Danemark 13. rue neuve
St. Augustin. 23. Novembre 1850.

Kedves Baratom. Szeretnéd tudni, valjon széna-é vagy szalma, a
mi K . .. bél jon — bizony fajdalom ! ugy latszik, hogy széna— H .. . el
igen meg vannak elégedve, igen kedvesen, nyajasan s meghiszem eszé-
lyesen is viselte magat — de a facit az, hogy e napokban Parisban és
Londonban leszsz, Kazmér tegnap ¢érkezett levele szerint. Tehat annyi
erofeszités aequale semmi. (Kdzmér levele October 23-ikardl van datalva,
és H ... az nap indult el onnan egészen hazafelé.) Nem tudom, mit tehet
Kossuth helyzetének konnyitésére — hiszen neki kezei kotvék. En igen

' -1 Kelte nincs, de a Méreynét illeté pont szerint a megel6zé level kelte:
tdjén’ irhatta Teleki.
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szomoru vagyok — mar nem tudom, mit tegyek ! Mindent elkévettem itten,
mi hatalmamban éllott. Es imé egy lépést sem haladtunk eldre.

A mi a keztyiiket illeti, hogy akaratod szerint nem jarhattam. el
a dologban, nem az én hibam. Piringer leveledet csak azutan adta at,
miutan mar Joachim elment volt. Két hétig tartotta leveledet maganal.
Majd keresiink mas alkalmat.

Szarvadynak semmit se mondhatok s nem is iizenhetek, nem
vagyunk egymassal beszéll6 s koszono labon, egyébbarant irhatsz neki,
még mindig 9. rue Castiglione lakik. {

Preuss csak ugyan torok szolgalatban volt s ugy tudom, hogy azt
suttomban hagyta el. Sajnalom, mert {igyes embernek hiszem. Folszedte-é
elore fizetését? hagyott-é maga utan addssagot? nem tudom.

S most Isten véled. Ajanlom neki a Méreynétoli ovakodast. Isme-
red 6t. Kénnyen compromittalhatja a magyar iigyet. S aztin a szégyen
reank is haromlik. Ha auf eigene Faust szerencsét tesz, barmely roppan-
tot, nem banom — csak hogy minket red nézve semmi felelosség se illessen.

Isten veled. Nodet tisztelem. Az oreg Bedthyt csokolom. Cobden-
nek, Dudley Stuartnak sok szépet.

Hiv baratod
Teleki.

Leveleidet, a mig allandé szallast nem kapok, intézd 11, rue de
la paix a Paris. Tudod, a hol te is laktal 849 elején, az az mielott
Londonba koltozkodtél volna.

Batthany Lajosné itt van Parisban, négy napot toltend itt s aztan
viszsza menend Ziirichbe, a hol téltendi a telet.

p. s. ad vocem Méreyné. Tudod-é, milly intim labon allott Mada-
raszszal, mi gyanu kovetkezett beldlle? Tudod-e, hogy Wudroff, egy
masik szeretdje, tolvaj? Tudod-e, hogy Broune-al 6k mind végig intim
viszonyban maradtak, miutan pedig kisiilt — ki az a Broune, Méreyvel
utazott az oaz tulajdonkép szokott el Parisbol. Brounenak, ki itt fliinek
fanak tartoztt, holmiai Mérey madlhajaban vitettek el Parisbol. Méreyné
mindeniitt csiful exploitirozta, a maga érdekében, a sympathidkat a
magyar iigy irint s a t — mindezeket és sok mas egyebet tudod-é?

37.
Kedves Baratom,

Elore lattam, hogy minden reményeid fiistté valnak, én nem is
reménylettem. Beszélni fogok, a kikkel csak lehet, a torok kovetséggel
is, eddig nem tehetém, mert beteg vagyok és egy Kkis utazast is Kellett
tennem. En nem reménylem, hogy az itteni kormany utjan barmit is ki
lehessen eszkozolni az interndltak javara. Adja Isten, hogy az angol
kormany e tekintetben erélyesebb legyen; én nem reménylem. Hiszen az
internement megsziintetése egyenesen P . ... tol figgott volna. Ha 6
akarja, ugy honfitarsaink bizonyosan a legrévidebb id6 alatt szabadokka
lesznek. Ki tudja, ezentul is akarni fogja-e! Az itteni politicai dolgokrdl

16*
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nem irok, ugy is mindent tudsz a hirlapokbdl. A haboriira nézve az

_ osztrék és porosz kozt még semmi bizonyost nem tudhatni. Latjuk, hogy

olly hamar, mint sokan gondolhattak, nem iitend ki. Azért még is
kikeriilhetetlen. J6 volna Bunsent egy kissé sondirozni. Egy par hé mulva
Eurdpa langba boril — majd meg lasd.

Americaba ne menj, itten sokkal tdébbet tehetiink hazankért —
mint ha ott megtelepediink. En — mar egy hénapja — hogy Kossuth-
tél semmi hirt nem vettem. Csak Batthanyi ir. Azt lehetetlennek gondo-
lom, hogy Kossuth Csernatonival szovetkezzék; — ugy-e — nem enged-
jik meg neki? Bocsanatot, hogy commentiédat Szarvadynal nem végez-
hetem, de vele se beszélld, se koszoné labon nem vagyok.

A Kkeztyiikk, a mint mar megirtam, megvétettek, Miltsné segitett,
nem tudom, ki altal kiildjem, majd a napokban minden esetre taldlok
alkalmat itt a conté. Miltsné Kkifizette, ha egy hét alatt nem kiildod a
pénzt el, nekem kellend ez addssagot leréni — mert Miltsné igen szorult
allapotban van; és azért a keztyilk dra irant sziinteleniil tudakozédik.
A mostani pénzcrisis is sokat artott neki. Kérlek tehat, kiild el minél
elébb a kérdésben forgd 36 francot és 75 centimot. A keztyiik igen
szépek. Csak alkalomra varok, hogy megkiildjem. Isten veled! Tisztele-
temet jelentsd nédnek. — Ezer szépet kedves Bebthy baratunknak,
iidvozletemet Lord Dudleynek és Cobdennek. Isten veled.

Hived
Teleki.

Faris. 240. rue St.-Honoré. Hotel de Normandie Deczember
10-ikén 850.

p. s. A -fonnebbi adress alatt veszem leveleimet, mert mar itt
telepedtem meg. Ne irj tehat 771. rue de la paix, hanem ide.

Kozli: VERTESY JENG.



